2008 INFORMATIVO DA PREFEITURA

7 xounou KYANSE NAGAHAMA

Editado e publicado pela Prefeitura de Nagahama Kikaku-bu Kikaku Chousei-ka
7]'\)l/ ;7 IVERRR Shiga-ken Nagahama-shi Takada-cho 12-34 Tel.: 62-4111 Fax.: 63-4111

No dia de realizacao do festival, colabore com os seguintes itens:

*0 lixo devera ser levado para casa sem falta.

*Como ha congestionamento nos arredores do local de realizacdo, evite de
comparecer com carro proprio.

*Nao entre de modo algum nos locais com a placa de entrada proibida: 7 A% 1k [X 5.

*Entre 19hs e 22hs ndo podera utilizar barcos (O uso durante a noite ¢ muito
perigoso).

*Para que seja possivel administrar o festival com seguranga, obedeca as indicagdes
dos policiais, segurangas e staff do festival.

Maiores informagdes (em japonés):

Kankou Shinkou-ka Tel.:65-6521

FUFA2c 1 005 4Rl 3 Evento em comemoragio ao Ano do Centernério da Imigracio
Exibicao do documentario Permanéncia - "Kono kuni ni todomatte” e mesa-redonda

Data: 10 de agosto (domingo) Das 13:30hs ~ 17:00hs Entrada: Gratuito para os associados do Nagahama Kokusai
Local: Hikiyama Hakubutsukan Denshou Stadio Kouryuu Kyoukai e ¥500 para ndo associados

Teor: Porém hé taxa de ¥1.500 para todos que forem
-Exibi¢do do documentario [Permanéncia — Kono kuni ni participar da confraternizagio.

todomatte] Inscrigdo: Limite de 50 pessoas (por ordem de inscrigao)

Diregdo: Hélio Ishii, brasileiro-nissei residente em Sao Paulo As inscrigdes podem ser realizadas por telefone ou fax
-Mesa-redonda com Coordenadoras de Relagdes Internacionais  (abaixo).
(CIR), Juliana e¢ Rosalina, contratadas pela prefeitura para

atuar em prol do intercambio cultural em Nagahama). Maiores informacoes:

-Apresentacdo de Koto pelas criangas do grupo Nagahama Nagahama Shimin Kokusai Kouryuu Kyoukai
Doremi Poppukoon Nagahama-shi Kamiteru-cho 519
-Confraternizacao TEL/FAX: 0749-63-4400

SRR 2 04R FE UG LS T Bl SERIR A b i (2715 6 WT) T B A
Este ano, o treinamento geral contra calamidades sera realizada na regido do Kohoku
(regido norte do Biwako — 2 cidades e 6 municipios)

Data: 7 de setembro de 2008 (domingo) das 8:30hs ~ 12:00hs

Local: Kamiteru Undou Kouen

Teor: -Treinamento com extintor, carro simulador de terremoto, simulagdo com fumaga, etc...
-Serd instalada uma tenda voltada aos moradores estrangeiros, com folhetos informativos, painéis e exibicdo de DVD.
-Preparagdo de comidas em caso de catastrofes

*Neste dia, qualquer pessoa podera assistir ou participar do treinamento. Esperamos a participagdo de todos.

Pedido: No dia, os carros de treinamento estardo circulando nos arredores do local de realizagdo. Para assistir ao
treinamento, solicitamos por favor que ndo compareca de carro. E também, devido a previsdo de congestionamento,
solicitamos por favor que evite transitar pelos arredores.




FOAIZLY , Local: NAGAHAMA-SHI HOKEN CENTER (Shiyakusho Higashi Bekkan)
GUIA DE SAUDE Yawata Higashi-cho 632 banchi Tel.: 65-7779

(Tradutora em portugués nas atividades realizadas no Nagahama-shi Hoken Center.)
FLAD RS AR, .
EXAME PEDIATRICO/ORIENTACAQO realizado no Nagahama-shi Hoken Center

O horério de inscrigdo para os exames ¢ entre 13:10hs ~ 14hs

Exame Destina-se (aos nascidos entre...) Data O que deve trazer:
4 meses mar.co/2008 29 de julho Boshi-techou (caderneta de saude materno-
abril/2008 26 de agosto | . L
10 meses |loutubro/2007 21 de agosto infantil) e questionario do Sukoyaka-techou.
lanoe |1°de dezembro ~ 15 de dezembro/2006 19 de agosto | Boshi-techou (caderneta de saude materno-
8 meses |16 de dezembro ~ 31 de dezembro/2006 20 de agosto | infantil), o questionario do Sukoyaka-techou,
2 anos e |1°de dezembro ~ 15 de dezembro/2005 11 de agosto |escova de dente e copo da crianga.
8 meses |16 de dezembro ~ 31 de dezembro/2005 12 de agosto |<Somente para o exame de 3 anos e 8 meses>
3anose |1°dedezembro ~ 15 de dezembro/2004 5 de agosto |Coleta de urina da crianca (coloque em um
8 meses |16 de dezembro ~ 31 de dezembro/2004 6 de agosto |recipiente limpo)
e N\ I

Orientacao sobre gravidez, bebés e criancas
Datas: 28 de agosto 25 de setembro
Das 9:30hs ~ 11hs Nagahama-shi Hoken Center , . .
|_ Realize a inscri¢do at¢ 2 dias antes da data de realizagdo. ) E realizado o exame odontologico. Escove os dentes da
- = | crianga antes de comparecer.

<Exames de 1 ano e 8 meses, 2 anos e 8 meses
e 3 anos e 8 meses>

Sukusuku Akatchan Denwa 65-0800 * No exame de 3 anos ¢ 8 meses sera realizado exame de
Orientag@o pelo telefone (em japongs). vista. Utilize o exemplo contido no Sukoyaka techou para
|_Atendimento: dias Uteis, das 8:30hs ~ 17:15hs J L ensinar a crian¢a como sera realizado o exame. )

VACINACAO COLETIVA BCG Realizadas no Hoken Center entre 13:10hs ~ 14:30hs.

LM TR A lista de inscrigdo para a vacinagdo serd colocada na entrada do Hoken Center entre 12hs ~ 14:30hs. A partir das
13:10hs, os nomes serdo chamados por esta ordem. Trazer: Boshi-techou (caderneta de satide materno-infantil), caderneta de
vacinacdo do Brasil (quem possuir), termdmetro, questionario para vacinagdo do Sukoyaka techou.

Vacina Alvo — modo de vacinacio Data
1 dose. Criangas com mais de 3 meses completos e menos de 6 meses de idade.
BCG *Como a idade alvo para a vacinagdo ¢ curta, procure tomar a vacina BCG antes da 30 de julho

(Tuberculose) | Polio e da Triplice. Atencdo, pois quando ultrapassar 6 meses de idade a vacina serd | 29 de agosto
tratada como facultativa (ndo de acordo com a lei de vacinagdo) e passara a ser paga.

VACINACAO INDIVIDUAL A partir de abril, houve alteracdes na vacinaciio de alunos do Shougakkou,

o7 B $ Chuugakkou e Koukou.

<Modo de inscri¢io> Necessita de reserva. Realize-a diretamente na instituigdo médica.

<Custo> gratuito (porém, despesas com vacinagao de criangas que ultrapassaram a idade alvo deverdo ser arcadas pelos pais)

<O que trazer> Boshi-techou (caderneta de saude materno-infantil), Hoken-sho (caderneta do seguro de saude), questionario para
vacinacdo (a disposi¢do na instituicdo médica).

Nome da vacina Alvo - intervalo — quantidade de doses
1* etapa (doses iniciais, refor¢o): Criangas com mais de 3 meses ¢ menos de 90 meses

Triplice . ; .
. Di %:eria . | (antes de cumprir 7 anos e seis meses de idade).
Coqueluche Vacina combinada de difteria, coqueluche e tétano.

Doses iniciais: 3 doses com intervalo de 20 a 56 dias entre as doses (Obedeca o intervalo entre as doses).
Reforgo: 1 dose quando completar 1 ano depois de ter tomado a terceira das doses inciais.

2% etapa: Criancas com mais de 11 anos e menos de 13 anos (Fazer o possivel para tomar a vacina
durante a 67 série do shougakkou)

1 dose da vacina dupla de difteria e tétano. (Aqueles que ndo tomaram as 3 doses iniciais da vacina
triplice devem orientar-se na institui¢do meédica sobre 0 modo de vacinagdo.)

1* etapa: Criangas com mais de 12 meses e menos de 24 meses (menos de 2 anos).

2% etapa: Criangas nascidas entre 2/4/2002~1/4/2003.

3% etapa: Criangas nascidas entre 2/4/1995~1/4/1996.

4* etapa: Criangas nascidas entre 2/4/1990~1/4/1991.

Sera aplicada uma dose da vacina mista em cada etapa.

Confira as instituicdes que realizam as vacinagdes e os pormenores no calendario de vacinagdo do ano fiscal de 2008.
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R A - FOERE - Em abril teve inicio o Exame Médico Especifico/Tokutei Kenkou
%) v xl7. Shinsa e a Orientacdo de saude especifica/Tokutei Hoken Shidou

Em abril, teve inicio o [Exame médico especifico — Orientacdo de satide especifica], realizada pela seguradora do seguro de
saude*. Novo tipo de exame e orientagdo para descobrir pessoas com tendéncia a Sindrome Metabdlica (Naizou Shibou
Shoukougun) que influencia bastante na ocorréncia de doengas decorrentes dos habitos da vida moderna, prevenir e melhorar estas
doencas.

Para isso, o local de exame para pessoas entre 40 ~ 74 anos de idade sera alterado. Para maiores informacdes sobre os
locais de exame, informe-se com a seguradora do seu seguro de satide (aquele que emite seu cartao de saiide — Hoken-sho).

*Seguradoras do seguro de saude sdo o Kokumin Kenkou Hoken, Kenkou Hoken Kumiai de empresas, Seifu Kanshu Hoken,
Kyousai Kumiai, etc... (Confira no seu Cartao do Seguro de Saude — Hoken-sho)

Rk — vt —7 > EhALS P—TALHZIED |
. . .. Nagahama Tetsudou Square
Abertura da piscina municipal de Nagahama .
; : o Vamos brincar com o Thomas!
Periodo de funcionamento: de 18 de julho a 31 de agosto

*A piscina de 50m ndo podera ser utilizada entre 24 ~ 26 de  Periodo: 19 de julho a 31 de agosto de 2008.
julho e entre 1 ~ 3 de agosto, devido a realizagdo da  Local: Nagahama Tetsudou Square (Kitafuna-cho)
Competi¢do da Regido Kinki de P6lo Aquatico e Mini  Horario de Funcionamento: 9:30hs ~ 17hs

Competicao Nacional de Polo Aquatico. Ingresso: Adultos ¥300
Horario de funcionamento: das 10:00 hs as 17:00 hs Estudantes do shougakkou/chuugakkou ¥100
(Ha intervalo de 10 minutos para descanso a cada 50  Maiores informagdes: Kankou Shinkou-ka Tel.: 65-6521
minutos). HoRERFED 2008
Ingresso .
Criangas menores de 3 anos Gratuito Appare Matsuri 2008
menores que estudantes do chuugakkou ¥200 . .
Adultos 400 Data: 26 de julho (ség;flg[)l?elrgec;??iléocl})luva dia 27
Acompanhantes Gratuito Hordrio: 9:30hs ~21:30hs
* O portador de deficiéncia que apresentar a caderneta de  Local: Azai Bunka Spootsu Kouen
deficiente no guiché, tera desconto de 50%. Informagdes: no Azai Shoukoukai 74-0194
Informagoes: Shimin Puuru Tel.: 64-0380 (em japonés) (somente em japonés)

g RGEEN AL Parte das leis de transito foram revisadas e estio em vigor desde 1° de junho
6 H 1 Hb 5 ity Novas regras de transito para bicicletas

[Transito de bicicletas na calcada]

O transito de bicicletas na calgada ¢ permitido nos seguintes casos:

- Quando houver a placa (ao lado) indicando a permissdo para o trafego na calgada.

- Quando a pessoa que estiver conduzindo a bicicleta tiver menos de 13 anos ou 70 anos ou mais.

- Nos casos estritamente necessarios: como trafego intenso, havendo o perigo de colisdo, etc...

Como transitar de bicicleta na calcada
1. Transitar devagar no lado mais proximo da rua.
2.Deve parar se for atrapalhar o transito dos pedestres (Preferéncia para pedestres).

[Significado do semaforo]

-Nos cruzamentos onde nao houver faixa para travessia de bicicletas, podera atravessar

na faixa de pedestres.

-Ao atravessar na faixa de pedestres, devera obedecer o semaforo de pedestres. f‘}
Significado do semaforo de pedestres para as bicicletas comuns Cogg;:cgte filho! ; ,
Sinal verde — Permitido seguir adiante ou virar a esquerda. - 1 © mamée!
Sinal verde piscando ou sinal vermelho — Proibido iniciar a travessia. - :T’ -

[Uso obrigatério de capacetes para criancas até 13 anos|

O responsavel por criangas menores que 13 anos, devem fazer com que F

elas usem capacetes quando forem andar de bicicletas.

Andar de bicicleta, quer dizer...
1.Quando as criangas conduzem a bicicleta.
2.Quando o responsavel colocar a crianga na cadeira instalada na bicicleta.

8 A H L > %= AVISO SOBRE O PAGAMENTO DE IMPOSTOS DO MES DE AGOSTO

3% Parcela do Kokumin Kenkou Hokenryou (Taxa do Seguro Nacional de Saude).
3% Parcela do Kaigo Hokenryou (Taxa do Seguro de Cuidados e assisténcia aos idosos).

Ao receber os carnés, procure efetuar o pagamento nas instituicoes financeiras, agéncias do correio ou lojas de conveniéncia
até o dia 1° de setembro de 2008.




HHIFEQSE INSCRICAO PARA MORADIAS DA PREFEITURA

Estaremos recrutando inquilinos para as moradias da prefeitura.
1.Periodo de inscri¢do: a partir do dia 11 (2*-feira) até o dia 22 de agosto (6*-feira)
Das 8:30hs as 17:15hs (exceto aos sabados e domingos)
*O formulario estard a disposi¢do a partir do dia 6 de agosto (4°-feira) no Kenchiku-ka da prefeitura de Nagahama ou nas
sucursais.
2.Local de inscri¢cdo: Shi Kenchiku-ka (Secéo de Construgdo - 2° andar da prefeitura)
3.Condigbes necessarias para a inscri¢io (Pessoas que preenchem todos os requisitos):
1)Pessoas que residem ou trabalhem em alguma empresa na cidade, e estejam em dia com os pagamentos dos Impostos
Municipais/Shizei e com a taxa do Seguro Nacional de Satide/Kokumin Kenko Hokenryo
2)0 solicitante ou as pessoas que irdo morar juntos, ndo sejam membros da mafia (bouryokudan in).
3)Pessoas que ja morem com a familia ou que tenham alguém da familia que ird morar junto (ndo € possivel realizar a inscri¢do
para morar sozinho).
4)A soma do rendimento mensal de todos os moradores devera ser inferior a ¥200.000
*Para as seguintes pessoas o limite de renda mensal ¢ de ¥268.000:
-Quando o solicitante tiver nascido antes de 1° de abril de 1956, e as pessoas que forem morar junto também tiverem nascido
antes de 1° de abril de 1956 ou ap6s o dia 22 de agosto de 1990.
-Quando o solicitante possuir deficiéncia fisica (1° ~ 4° grau); deficiéncia psicologica (1° ~ 2° grau); ou, deficiéncia mental
(equivalente ao 1° ~ 2° grau da deficiéncia psicologica).
-Familia com criangas em idade pré-escolar (nascidos apds 2 de abril de 2002).
5)Pessoas que atualmente se encontram em dificuldades com relagdo a moradia.
4.Modo de selecao
A Comissdo de Administracio de Moradias da Prefeitura determinara o futuro inquilino apds a avaliagdo dos inscritos que
estiverem de acordo com todas as condigdes necessarias para a inscri¢ao.

5.Epoca de entrada nos apartamentos . . .
Programado para final de outubro de 2008. Dia de visita as moradias.
6.0utros Podera conhecer o interior das
1.Por regra, ndo sera aceita inscrigao por procurador. Moradias conforme abaixo:
2.Por ocasido da entrada no apartamento, ha necessidade de Datas e horarios:
2 fiadores (ndo necessarios na hora da inscrigdo). 17 de agosto (dg)m) das 10hs ~ 12hs
*QOs fiadores devem morar em Nagahama ¢ ter renda igual ou superior ao do inquilino. 18 de agosto (2°f) das 14hs ~ 16hs
3.0 aluguel varia em escalas de acordo com o rendimento mensal dos inquilinos.
Nome do Danchi — Ano da Estrutura Planta Area i (*)Aluguel Inscrigao
Complexo Habitacional (local) | construgao (andar) mensal/¥ sozinho
Chikusa Nishi Danchi 2 andares
. . 1 DK 4 12.000 ~ 30.
Dai 1-1 gou (Chikusa-cho) o7 (sobrado) 3 3 000 ~30.500 X
Chikusa Nishi Danchi 2 andares
. . 1 3DK 55.4 12.000 ~ 30.500
Dai 2-4 gou (Chikusa-cho) o7 (sobrado) 8

(*)O valor mensal do aluguel sera determinado de acordo com o rendimento dos inquilinos.
Maiores informacées: SHI KENCHIKU-KA, JUUTAKU GAKARI  Tel.: 65-6533

MGz e OTEMNLET,

Aviso aqueles que efetuaram o pagamento da 1* Parcela do Imposto de Bens Fixos ou Imposto Municipal e Provincial com carné.
(Nao destinado aqueles que efetuam o pagamento através de transférencia bancaria ou em parcela tinica)

Os carnés das 2°, 3“ e 4° parcelas serdo enviados todos juntos.

Preste atencdo nos seguintes itens:

1.Separe os carnés, e pague por ordem a partir da 2* parcela, nas institui¢des financeiras, correio ou lojas de conveniéncia.

2.Como os carnés da 3" e 4* parcela serdo enviados juntos, ndo se esqueca de efetuar o pagamento de cada parcela até o prazo de
vencimento.

3.As parcelas podem ser pagas em qualquer momento, até a data limite.

*Preste atengdo, pois, se caso pagar por engano a 3* e 4* parcela, antes da 2°, serd enviado a 2 via do carné referente a esta parcela
(com taxa de nova cobranca de ¥100 ienes).

Prazo de pagamento

2% parcela 3% parcela 4? parcela Informagdes:
Imposto de Bens Fixos | 31 de julho 31 de outubro 5 de janeiro Zeimu-ka (Ségﬁo de Imposto)
Imposto Municipal 30 de setembro | 1° de dezembro | 2 de fevereiro TEL: 0749-65-6523




